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402785-2026 - Zadavani

Némecko — Rozhlas, televize, komunikace, telekomunikace a souvisejici zafizeni —
Rahmenvertrag fiir Cisco Unified Communications und Collaborationsysteme
(Videokonferenzsysteme)

OJ S 112/2026 12/06/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Dodavky

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Universitatsklinikum Heidelberg
E-mail: vergabestelle.GB3@med.uni-heidelberg.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany regionalnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Zdravotnictvi

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Rahmenvertrag fur Cisco Unified Communications und Collaborationsysteme
(Videokonferenzsysteme)
Popis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung, Implementierung und Migration von
Produkten bzw. Lizenzen/Subscriptions sowie der Support und die Erbringung von
Dienstleistungen fur die komplexe Cisco Communications und Collaboration -Infrastruktur im
Konzern Universitatsklinikum Heidelberg. Die derzeit eingesetzten Infrastruktur Komponenten
sollen ertlchtigt werden, bzw. sollen Erweiterrungen konsistent umgesetzt werden. Die
Systeme / Systemkomponenten sollen sowohl einzeln, als auch im Rahmen von
Sammelbestellungen wahrend der Laufzeit verteilt beauftragt werden. Ebenso sollen die
hierzu bendtigten Dienstleistungen / Consulting zur Konzeptionierung / Erweiterungen /
Migrationen / Wartungsvertrage zum Betrieb der eingesetzten Systeme sukzessive wahrend
der Laufzeit der Vereinbarung beauftragt werden.
Identifikator fizeni: 98a2a455-ef71-4a10-8f65-cce9e1c5e8d6
Interni identifikator: 2026-119
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
Hlavni prvky fizeni: In der Rahmenvereinbarung ist keine Mindestabnahme vorgesehen, die
im Preisblatt genannten Mengen / Volumen sind ausschlief3lich indikativ zu betrachten. Der
Kauf erfolgt in Abrufbestellungen, die im Umfang und Zeitpunkt dem Bedarf und den
Moglichkeiten des Auftraggebers entsprechen. Der Auftragnehmer kann keine
Bearbeitungsgebuhren oder Mindermengenaufschlage erheben. Der Auftragnehmer liefert im
Rahmen von Einzelabrufen bestellte Komponenten innerhalb von 14 Tagen nach
Auftragserteilung. Innerhalb einer weiteren Woche erfolgt der Aufbau inkl. HerbeifiUhrung der
Betriebsbereitschaft und der Einweisung in die Systeme. Im Allgemeinen sind folgende
Leistungen vom Auftragnehmer zu erbringen: - Lieferung und Installation - Support fur Hard-
und Software (Neugerate plus Bestandshardware) - Einweisung in die gelieferten Systeme -
Dienstleistungen zur Beratung / Konzeption - Wartungsvertrage Die Ausschreibung umfasst im
wesentlichen Komponenten, Produkte und Leistungen des Herstellers Cisco. Weitere nicht
explizit genannte Hersteller kbnnen wahrend der Laufzeit der Rahmenvereinbarung
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hinzukommen und werden uber Abrufbestellungen zu marktiblichen Projektpreisen
abgewickelt. Der Leistungsumfang dieser Vereinbarung betrifft, Gber die angefragten Produkte
hinaus, die Lieferung aller Produkte der genannten Hersteller gemal der jeweiligen
Herstellerpreisliste in der aktuell glltigen Fassung abzuglich des Rabattsatzes zu dieser
Produktkategorie gemal den vom Auftragnehmer auszufillenden Angaben in 4. Preisblatt.
Geliefert durfen ausschlief3lich fabrikneue Originalprodukte des Herstellers in
Originalverpackung, die vor Auslieferung auf die bezugsberechtigte Einrichtung lizensiert
werden. Die zu liefernde Ware muss ausschliel3lich Gber autorisierte Vertriebswege bezogen
werden. Weitere Einzelheiten sind in Anlage 2 Leistungsverzeichnis zu entnehmen.

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 32000000 Rozhlas, televize, komunikace, telekomunikace a
souvisejici zafizeni
Dalsi klasifikace (cpv): 48000000 Baliky programu a informaéni systémy, 72000000
Informacni technologie: poradenstvi, vyvoj programového vybaveni, internet a podpora

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Im Neuenheimer Feld 672
Obec: Heidelberg
PSC: 69120
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Zemé: Némecko
DalSi informace: Alle im Konzernverbundene Einrichtungen (Heppenheim / Mannheim)

2.1.3. Hodnota
Maximalni hodnota ramcoveé dohody: 3 000 000,00 EUR

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYY6Y5S8# Der Auftraggeber behalt sich eine
Aufhebung des Vergabeverfahrens gem. der in § 63 Abs. 1 VgV aufgefihrten Grinde vor. Fur
den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der Auftraggeber weder zur
Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von Schadensersatz - soweit
rechtlich zulassig - verpflichtet.
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Duavody pro vylouc¢eni
Zdroje divodu pro vylou€eni: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich dvodud pro vylouceni:
Eigenerklarung bzgl. Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von allen
Bewerbern / Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fir die It.
Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort /
gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer natulrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
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Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich
erklare/Wir erklaren, dass meinen/unseren Beschaftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden)
bei der Ausfuhrung der Leistung ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und der gemafl § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen
Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat
der EU ansassig ist und die Leistung ausschlie3lich im EU-Ausland mit dort tatigen
Beschaftigten ausgefuhrt wird. - ich mir/wir uns von einem von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen oder beauftragten Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im
vorstehenden Sinne ebenso abgeben lasse/lassen wie fur alle weiteren Nachunternehmen
und Verleihunternehmen der Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen
Nachunternehmen eine schriftliche Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag
ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeithehmern ausfuhrt und
diese Versicherung dem offentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns
verpflichten sicherzustellen, dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die
Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4 LTMG erfullen, wenn sie nicht in einem anderen
Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag ausschlie3lich im Ausland mit dort tatigen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfuhren. Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass -
mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem 6ffentlichen Auftraggeber die Einhaltung der
Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen jederzeit nachzuweisen, - mein
/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vollstandige und pruffahige Unterlagen im vorstehenden Sinne Uber die
eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur Einhaltung der Verpflichtungen aus
dieser Erklarung zwischen dem o&ffentlichen Auftraggeber und meinem/ unserem
Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Verstol3 vereinbart wird, - bei einem
nachweislich schuldhaften Verstol3 meines/unseres Unternehmens sowie der von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus
dieser Erklarung den Ausschluss meines/unseres Unternehmens und die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur
Folge hat, mein/unser Unternehmen oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vom 6ffentlichen Auftraggeber flr die Dauer von bis zu drei Jahren von
Vergaben des offentlichen Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kdnnen, der
offentliche Auftraggeber nach Vertragsschluss zur fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund
berechtigt ist und dass ich/wir dem 6ffentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung
entstandenen Schaden zu ersetzen habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist
von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat abzugeben.
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Ugast na zloginném spol&eni: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123
Zwingende Ausschlussgrunde ff.

Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: siehe Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Prani penéz nebo financovani terorismu: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.

Podvody: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Korupce: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: siehe Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisi o ochrané Zivotniho prostredi: siehe
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisl: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisi: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Platebni neschopnost: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123
Zwingende Ausschlussgrunde ff.

Majetek spravuje likvidator: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123
Zwingende Ausschlussgrunde ff.

Obchodni ¢innost je pozastavena: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 123 Zwingende Ausschlussgrunde ff.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgrinde ff.

Vazné profesni pochybeni: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123
Zwingende Ausschlussgrunde ff.

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende
Ausschlussgrunde ff.

Stfet zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriunde ff.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriunde ff.

PFedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: siehe Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriunde ff.

Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: siehe Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde ff.

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Rahmenvertrag fur Cisco Unified Communications und Collaborationsysteme
(Videokonferenzsysteme)
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Popis: Das Zentrum fur Digitalisierung und Informationstechnologie (ZDI) am
Universitatsklinikum Heidelberg (UKHD) im weiteren Verlauf Auftraggeber (AG) genannt, stellt
die Systeme/Infrastruktur fur die Cisco Unified Communications und Collaborationsysteme
(Videokonferenz- Webexplattform) bereit. Die vorhandene komplexe Infrastruktur muss im
Rahmen des verfugbaren Budgets regelmaRig aktualisiert und erweitert werden. Mittlerweile
sind viele Videokonferenz Raumsysteme im gesamten Konzern auf den zentralen
Videokonferenzservern registriert. Ohne die zentralen Serversysteme kdnnten keine
Videokonferenzen im Klinikum abgehalten werden. Ebenfalls besteht ein Managed Service
Vertrag / Wartungsvertrag um einen 7 x 24 Betrieb der Videokonferenzplattform zu
gewahrleisten. Bei Ertlichtigungen und Erweiterungen dieser Infrastruktur muss die maximal
mdgliche Verfugbarkeit, Sicherheit und Performanz bei gleichzeitiger Minimierung der
Betriebsaufwande stets gewahrleistet und stringent umgesetzt werden. Hierzu suchen wir
einen verlasslichen Partner, im weiteren Verlauf Auftragnehmer (AN) genannt, der in dem
vorhandenen komplexen Umfeld mit entsprechendem KnowHow, die von uns nachgefragten
Leistungen umfassend und kompetent im Rahmen einer langerfristig angelegten Partnerschaft
erbringt. Insbesondere sind bei den Dienstleistungen als auch bei Lieferung und Support fur
Erweiterungen tiefgreifende Kenntnisse beim Zusammenwirken der verschiedenen bei uns
zum Einsatz kommenden Hersteller und Produkte essentiell. Es soll eine
Rahmenvereinbarung zur Lieferung, Implementierung und Migration von Produkten bzw.
Lizenzen/Subscriptions sowie Support fur Cisco Unified Communications und
Collaborationsysteme abgeschlossen werden. Die Rahmenvereinbarung soll ebenfalls einen
Managed Service Wartungsvertrag (7 x 24) sowie die Cisco Hard- und Softwareverlangerung
der eingesetzten Komponenten enthalten. Diese Rahmenvereinbarung soll es dem Klinikum
ermoglichen durch Abrufbestellungen im Rahmen einer langerfristig angelegten Partnerschaft
die bendtigten Produkte/Leistungen aus einer Hand zu beauftragen.

Interni identifikator: 2026-119

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 32000000 Rozhlas, televize, komunikace, telekomunikace a
souvisejici zafizeni
Dalsi klasifikace (cpv): 48000000 Baliky programu a informaéni systémy, 72000000
Informacni technologie: poradenstvi, vyvoj programového vybaveni, internet a podpora

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Im Neuenheimer Feld 672
Obec: Heidelberg
PSC: 69120
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Zemé: Némecko
Dalsi informace: Alle im Konzernverbundene Einrichtungen (Heppenheim / Mannheim)

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 1 Rok

5.1.4. Obnoveni
Maximalni poCet obnoveni: 1
DalSi informace o obnoveni: einmalig um 3Jahr

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
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Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk( EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Certifikaty od nezavislych subjektu o standardech pro zajisténi kvality
Popis vybérového kritéria: Der Auftragnehmer muss nach ISO27001:2013 oder vergleichbar
zertifiziert sein - ein entsprechender Nachweis ist dem Angebot beizulegen.

Kritérium: Certifikaty od nezavislych subjektu o standardech pro zajisténi kvality
Popis vybérového kritéria: Der Auftragnehmer soll vergleichbar zur ISO45001:2018 zertifiziert
sein - ein entsprechender Nachweis ist dem Angebot beizulegen.

Kritérium: Certifikaty od institutd pro kontrolu kvality
Popis vybérového kritéria: Der Auftragnehmer bestatigt das er den offiziellen Cisco Partner
Status Gold nachweisen kann.

Kritérium: Reference na urcité sluzby

Popis vybérového kritéria: Es werden drei Referenzprojekte /- Kunden nach anschliel3ender
Anforderung und in vergleichbarer Gréf3enordnung (mit mindestens 2.000 User Lizenzen) aus
den letzten finf Jahren gefordert. Es kdnnen nur Referenzkunden aus den Bereichen
Universitatsklinika oder der 6ffentlichen Verwaltung genannt werden. Fur jede Referenz soll
ein Ansprechpartner namentlich benannt werden, welcher bei Bedarf durch den AG kontaktiert
werden kann. FUr den Nachweis bitte jeweils entsprechende Excel Sheets nutzen.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: "Zur Berechnung des Gesamtwertungspreises ist von den Bietern das Tabellenblatt ""4.
Preisblatt"™ auszufullen. Hierflr sind in die daflir vorgesehenen Zellen die Preise einzutragen.
Mit Hilfe hinterlegter Formeln wird auf Grundlage der Angaben letztlich der
Gesamtwertungspreis berechnet. Der Punktwert "Preis" eines jeden Bieters wird ermittelt,
indem der Gesamtwertungspreis des jeweiligen Bieters ins Verhaltnis zum niedrigsten
eingereichten Gesamtwertungspreis gesetzt wird. Hierfur werden folgende Formeln
angewandt: Punktwert ""Preis"" = (Gesamtwertungspreis ""P"" des Bieters mit den geringsten
Gesamtwertungspreis / Gesamtwertungspreis des jeweiligen Bieters) *80 Im
Zuschlagskriterium ""Preis"" kann somit eine Maximalpunktzahl von 80 Punkten erreicht
werden."
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (body, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 80
Kritérium:
Typ: Kvalita
Jméno/nazev: Qualitat
Popis: "Zur Ermittlung des Punktwertes ""Qualitat"™ haben die Bieter das Tabellenblatt ""A3.
Leistungskriterien™ auszuflllen und geforderte Unterlagen einzureichen. Berucksichtigt
werden zur Ermittlung lediglich die B-Kriterien. A-Kriterien flieRen nicht in der Bewertung
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""Qualitat"" ein. Bewertet werden die einzelnen B-Kriterien auf Grundlage der angegebenen
Bewertungschemas. Insgesamt sind fur das Zuschlagskriterium ""Qualitat"™, 9 Punkte zu
errreichen. Der Punktwert ""Qualitat"™ eines jeden Bieters wird anhand folgender Formel
ermittelt: Punktwert ""Qualitat"™ = (Punktzahl des jeweiligen Bieters / 9) * 20 Im
Zuschlagskriterium ""Qualitat"™ kann somit eine Maximalpunktzahl von 20 Punkten erreicht
werden."

Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (body, pfesné)

Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 20

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhita pro vyzadani dalSich informaci: 27/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni Cas
Adresa zadavaci dokumentace: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYY6Y5S8
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYY6Y5S8

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZzadovana
Adresa pro podani: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYY6Y5S8
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
UchazeCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni nabidek: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zlstat platna: 90 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybégjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Nach Ermessen des Kaufers konnen alle fehlenden Bieterunterlagen nach
Fristablauf nachgereicht werden.
Informace o vefejném otvirani nabidek:
Datum otevieni: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky €as, stfedoevropsky
letni Cas
Misto: Universitatsklinikum Heidelberg, Berliner Stralde 10, 69120 Heidelberg
Dalsi informace: mind. 2 Vertreter des Auftraggebers, Bieter sind nicht zugelassen
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se plnéni zakazky: Alle im Zusammenhang mit diesem Vergabeverfahren
erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als vertraulich gelten
insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Uber die Vergabeplattform erhalt. Die
vertraulichen Informationen durfen ausschlieBlich fur die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.
Elektronicka fakturace: Povolena
Bude pouzito elektronické objednavani: ne
Bude pouzita elektronicka platba: ne
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5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda bez obnoveni soutéze
Maximalni pocet ucastniku: 1
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. DalSi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Informace o lhatach pro pfezkum: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens ist
entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenluber dem Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Universitatsklinikum Heidelberg
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum: Vergabekammer Baden-
Wadrttemberg
Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast: Universitatsklinikum Heidelberg

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Universitatsklinikum Heidelberg
Registracni Cislo: 08-A8120-40
Postovni adresa: Im Neuenheimer Feld 672
Obec: Heidelberg
PSC: 69120
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Geschaftsbereich Konzerneinkauf und Logistikmanagement
E-mail: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Telefon: +49 6221-560
Internetova adresa: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/
Ulohy této organizace:
Kupujici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Baden-Wrttemberg
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Registracni Cislo: 08-A9866-40

Postovni adresa: beim Regierungsprasidium Karlsruhe, Durlacher Allee 100
Obec: Karlsruhe

PSC: 76137

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefon: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Internetova adresa: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 165a3c8e-3570-4567-b997-7bec88a205f3 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 11/06/2026 11:22:09 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 402785-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 112/2026

Datum zvefejnéni: 12/06/2026
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